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Identifikace provozovatele webu a prodávajícího
Provozovatelem webových stránek www.plotbase.cz je česká společnost Plotbase s.r.o.,
Jaurisova 515/4, Michle, 140 00 Praha 4, Česká republika, IČO 02074737, zapsaná v obchodním
rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl C, vložka 213619. Provozovatel webu není
smluvní stranou kupní smlouvy; zajišťuje provoz stránek a zákaznickou podporu pro český trh
(telefon +420 277 270 958, e-mail plotbase@plotbase.cz).

Prodávajícím a smluvní stranou kupujícího, který vystavuje daňové doklady a odpovídá za plnění
smlouvy, je slovenská společnost:

Plotbase s.r.o.
Pečnianska 5
851 01 Bratislava – mestská časť Petržalka, Slovenská republika

Společnost s ručením omezeným podle práva Slovenské republiky, zapsaná v obchodním rejstříku
Městského soudu Bratislava III, oddíl Sro, vložka č. 66950/B; jednatelé: Martin Böhm, Tomáš Bihári

IČO: 45 674 515 · DIČ: 2023089761 · IČ DPH: SK2023089761
Telefon: +420 277 270 958 · E-mail: plotbase@plotbase.cz · Web: www.plotbase.cz

(dále jen „prodávající")

Všeobecné obchodní podmínky pro podnikatele (B2B) —
www.plotbase.cz

Článek 1 — Působnost, vymezení, určení výhradně pro podnikatele

1.1 Tyto všeobecné obchodní podmínky (dále jen „VOP") upravují práva a povinnosti smluvních stran
ze smluv uzavíraných mezi prodávajícím a kupujícím, který je podnikatelem, prostřednictvím
internetového obchodu www.plotbase.cz. Smluvní vztah se řídí zákonem č. 89/2012 Sb., občanský
zákoník, v platném znění (dále jen „občanský zákoník").

1.2 Tyto VOP se použijí výhradně na kupující, kteří jsou podnikateli a smlouvu uzavírají v
souvislosti se svou podnikatelskou činností nebo se samostatným výkonem svého povolání (§ 420
občanského zákoníku); při smíšeném účelu nákupu se kupující považuje za podnikatele jen tehdy,
převažuje-li podnikatelský účel. Volbou „Nakupuji na firmu" v objednávce a jejím odesláním kupující
prohlašuje, že jedná v rámci své podnikatelské činnosti nebo samostatného výkonu povolání; uvedení
IČO je u takové objednávky povinné. Samotné přidělení nebo uvedení IČO postavení spotřebitele
nevylučuje. Prokáže-li se, že kupující přes své prohlášení jednal při uzavření smlouvy jako
spotřebitel (člověk jednající mimo rámec své podnikatelské činnosti nebo samostatného
výkonu povolání, § 419 občanského zákoníku), tyto VOP se nepoužijí a smlouva se řídí
Všeobecnými obchodními podmínkami pro spotřebitele účinnými ke dni uzavření smlouvy.
Pro spotřebitele platí samostatné obchodní podmínky.

1.3 Rozhodující je znění VOP účinné v okamžiku odeslání objednávky. Obchodní podmínky kupujícího
se nepoužijí; odchylná ujednání platí jen tehdy, byla-li s prodávajícím výslovně sjednána v textové



podobě (§ 1751 odst. 1 občanského zákoníku). Prodávající předem vylučuje přijetí nabídky s
dodatkem nebo odchylkou (§ 1740 odst. 3 občanského zákoníku).

1.4 Sortiment prodávajícího tvoří zejména výrobky velkoformátového a digitálního tisku a reklamní
předměty (roll-upy, reklamní tabule a cedule, samolepky a fólie, textil, vlajky, fotoobrazy a tisk na
plátno, příslušenství). Podstatná část zboží se vyrábí podle specifikace kupujícího (s tiskovým
motivem dodaným nebo navrženým kupujícím); na takové zboží se vztahují zejména články 6 a 7.

Článek 2 — Jazyk smlouvy

Smlouva se uzavírá v českém jazyce.

Článek 3 — Uzavření smlouvy

3.1 Prezentace zboží v internetovém obchodě není nabídkou k uzavření smlouvy, ale výzvou
kupujícímu k podání nabídky; ustanovení § 1732 odst. 2 občanského zákoníku se nepoužije.

3.2 Kupující vloží zboží do košíku, zadá potřebné údaje a případně nahraje tisková data / motivy.
Před závazným odesláním se kupujícímu zobrazí přehled objednávky s podstatnými náležitostmi a
celkovou cenou; zadané údaje lze opravit.

3.3 Odesláním objednávky činí kupující závaznou nabídku na uzavření smlouvy. Prodávající bez
zbytečného odkladu (automaticky) elektronicky potvrdí doručení objednávky; toto potvrzení není
přijetím nabídky a smlouva jím nevzniká.

3.4 Smlouva vzniká až přijetím nabídky prodávajícím (potvrzením objednávky) v textové podobě,
zejména e-mailem, které prodávající učiní poté, co posoudí proveditelnost objednávky a vhodnost
tiskových dat a zadání dodaných kupujícím, ve lhůtě 5 dnů od doručení objednávky. Tato lhůta
je nejzazší lhůtou pro přijetí, nikoli okamžikem zahájení výroby ani dodání; nepřijme-li prodávající
nabídku v této lhůtě, nabídka zaniká a kupující jí po uplynutí lhůty není vázán. Předsmluvní
komunikace k vyjasnění nebo schválení tiskových dat (článek 7) tuto lhůtu nezkracuje a sama o sobě
smlouvu nezakládá.

3.5 S výrobou, zejména s výrobou zboží podle specifikace kupujícího, prodávající začne až po vzniku
smlouvy podle bodu 3.4 a po splnění podmínek připravenosti podle bodu 7.5. Při platbě předem
bankovním převodem platí: dosahuje-li celková cena objednávky včetně nákladů na dopravu
2 500 Kč nebo více, výroba začne až po připsání celé platby na účet prodávajícího; při nižší celkové
ceně může prodávající výrobu zahájit před připsáním platby, zboží však předá dopravci až po
připsání celé platby. Při online platbě kartou začne výroba po potvrzení platby platební bránou. Při
dobírce a při platbě na fakturu (byla-li sjednána) není platba podmínkou zahájení výroby ani
expedice.

Článek 4 — Ceny

4.1 Ceny jsou uvedeny v Kč; uvádějí se bez DPH i s DPH. K ceně se připočítávají náklady na dopravu,
které jsou uvedeny samostatně v objednávkovém procesu před odesláním objednávky.

4.2 Uvede-li kupující v objednávce platné DIČ (IČ DPH), prodávající je ověří v systému VIES; dodání
bez DPH (osvobozené dodání zboží do jiného členského státu) uplatní jen při potvrzeném platném
DIČ. Nepodaří-li se DIČ ověřit, fakturuje prodávající cenu s DPH podle právních předpisů.



Článek 5 — Platební podmínky, prodlení

5.1 Platba se provádí způsoby zobrazenými u konkrétní objednávky před jejím odesláním. Zvolený
způsob platby a případné poplatky jsou uvedeny v rekapitulaci objednávky.

5.2 Prodávající je oprávněn požadovat platbu předem (zálohu nebo celou kupní cenu), zejména
u zboží vyráběného podle specifikace kupujícího (článek 7); začátek výroby a expedice při platbě
převodem upravuje bod 3.5. Nebude-li platba připsána ani v přiměřené dodatečné lhůtě uvedené ve
výzvě prodávajícího, může prodávající od smlouvy odstoupit. Platba na fakturu se splatností je možná
jen po předchozí dohodě s prodávajícím; splatnost je uvedena na faktuře.

5.3 V případě prodlení kupujícího s platbou je prodávající oprávněn požadovat úrok z prodlení ve
výši stanovené nařízením vlády č. 351/2013 Sb. (§ 1970 občanského zákoníku) a náhradu nákladů
spojených s uplatněním pohledávky v minimální výši stanovené tímto nařízením. Právo na
náhradu škody, která není kryta úroky z prodlení (§ 1971 občanského zákoníku), tím není dotčeno.

5.4 Kupující je oprávněn započíst proti pohledávkám prodávajícího pouze pohledávky nesporné nebo
pravomocně přiznané. Zadržet platbu může jen z nároků vyplývajících z téhož smluvního vztahu.

5.5 Den platby. Dnem zaplacení je den připsání celé částky na bankovní účet prodávajícího, resp.
den potvrzení platby platební bránou; pozdější spárování platby s objednávkou na straně
prodávajícího na tento den nemá vliv. Dokud platba není připsána, běží lhůty podle bodu 7.5.

Článek 6 — Tisková data, práva k motivům, odpovědnost kupujícího

6.1 Licence. Kupující uděluje prodávajícímu k dodaným tiskovým datům a motivům nevýhradní
oprávnění k jejich užití v rozsahu nezbytném k provedení příslušné zakázky (zejména rozmnožování a
technické úpravy nezbytné pro výrobu), časově a účelově omezené na danou zakázku. Jiné užití se
neposkytuje.

6.2 Prohlášení o právech. Kupující prohlašuje a odpovídá za to, že disponuje všemi právy
potřebnými k užití tiskových dat a že data ani jejich užití podle zakázky neporušují autorská práva,
práva k ochranným známkám, práva k označení, osobnostní práva ani jiná práva třetích
osob, a že u zobrazení osob má potřebné souhlasy.

6.3 Právo odmítnout zakázku. Prodávající není povinen zkoumat tisková data z hlediska porušení
práv ani obsahové zákonnosti. Je však oprávněn odmítnout provedení zakázky, jejíž obsah zjevně
odporuje právním předpisům nebo právům třetích osob, nebo je protiprávní, trestný či v rozporu s
dobrými mravy.

6.4 Odškodnění. Porušují-li data dodaná kupujícím práva třetích osob, kupující prodávajícího v
plném rozsahu odškodní za všechny nároky, které vůči němu třetí osoby z důvodu takového
porušení uplatní, a nahradí mu náklady účelně vynaložené právní obrany i další takto způsobenou
škodu.

Článek 7 — Výroba, kontrola dat, schválení tisku, termín expedice

7.1 Úplná data. Úplná a k tisku způsobilá data jsou dodána, jsou-li předána v předepsaném formátu,
rozlišení a podle poskytnutých technických požadavků (PDF (text v křivkách) nebo TIFF (sloučené
vrstvy); barevný prostor CMYK; maloformátový tisk 300 dpi se spadávkou 3 mm; velkoformátový tisk
– včetně velkoplošných nosičů – 150 dpi v měřítku 1:1 bez spadávky). V případě pochybností jsou
rozhodující technické požadavky v konfigurátoru produktu, resp. v návodu k přípravě dat.



7.2 Kontrola a oznámení. Prodávající zkontroluje dodaná data z hlediska jejich zjevné technické
způsobilosti (nikoli obsahové či grafické správnosti) a zjištěné vady oznámí kupujícímu ve lhůtě 2
pracovních dnů od doručení dat; u expresního vyhotovení nejpozději v den zahájení výroby.

7.3 Schválení tisku. Před zahájením výroby prodávající zpřístupní kupujícímu — je-li to sjednáno
nebo potřebné — náhled nebo výsledek kontroly dat. Schválením tisku kupující potvrzuje správnost
a úplnost obsahu, textu, pravopisu, rozvržení, umístění a barevného podání (s výhradou bodu 10.6).
Bez schválení tisku se zboží podle specifikace kupujícího nevyrábí.

7.4 Rozsah schválení. Schválení tisku nezbavuje prodávajícího odpovědnosti za vady, které kupující
z poskytnutého náhledu nemohl rozpoznat.

7.5 Výrobní lhůta a závazný termín expedice.

(a) Den uvedený u produktu a při objednávce jako „Datum výroby“ je závazný termín expedice:
do tohoto dne prodávající zboží vyrobí a předá prvnímu dopravci k přepravě (expedice). Pracovním
dnem je pondělí až pátek kromě dnů pracovního klidu ve Slovenské republice; pracovní doba výroby
je pondělí až pátek 7:30–17:00.

(b) Lhůta začíná běžet okamžikem připravenosti objednávky, kterým je pozdější z těchto okamžiků:
(i) připsání celé platby, platí-li se předem a výroba podle bodu 3.5 čeká na platbu; (ii) doručení
úplných a technicky způsobilých finálních dat (bod 7.1) a udělení schválení tisku (bod 7.3), je-li
potřebné (§ 2092 občanského zákoníku). Nastane-li připravenost v pracovní době, běží lhůta od
tohoto okamžiku, jinak od začátku následujícího pracovního dne. Nečeká-li výroba pod limitem podle
bodu 3.5 na platbu, běží lhůta od splnění podmínky (ii); expedice proběhne až po připsání celé
platby, nejpozději v závazném termínu expedice, nebo — byla-li platba připsána později — následující
pracovní den po jejím připsání.

(c) Závisí-li splnění podmínek připravenosti nebo další postup výroby na součinnosti kupujícího
(platba, dodání nebo oprava dat, schválení korektury, upřesnění zadání, souhlas se změnou
objednávky, doplnění dodací adresy, odpověď na dotaz prodávajícího), počátek lhůty se odkládá do
jejího poskytnutí; vznikne-li potřeba součinnosti po počátku běhu lhůty, lhůta po dobu čekání neběží.
Závazný termín expedice se tak posouvá o stejný počet pracovních dnů, o který se součinnost
opozdila (§ 1968 a § 1975 občanského zákoníku). Prodávající kupujícího o potřebě součinnosti bez
zbytečného odkladu informuje.

(d) Čas potřebný ke kontrole dat (bod 7.2), přípravě náhledu nebo korektury, kapacitní, materiálové
nebo technické důvody na straně prodávajícího ani opožděné spárování již připsané platby na straně
prodávajícího závazný termín expedice nemění.

(e) Údaje „Datum výroby" a „Doručení" zobrazené při objednávce a v potvrzení jejího doručení
vycházejí z předpokladu, že podmínky připravenosti budou splněny v den objednání. Byly-li splněny
později, závazný termín expedice se posouvá o stejný počet pracovních dnů (písm. b) a c)); zobrazené
údaje se automaticky nemění. Aktuální termín expedice sdělí kupujícímu na požádání zákaznická
podpora prodávajícího.

(f) Expresní vyhotovení zkracuje výrobní lhůtu; i expresní lhůta běží od připravenosti podle písm. (b).
Vrácení příplatku při nedodržení termínu upravuje bod 8.8.

(g) Nelze-li lhůtu podle tohoto bodu určit, prodávající zboží vyrobí a expeduje v přiměřené lhůtě; tato
lhůta neběží po dobu prodlení kupujícího se součinností.



Článek 8 — Dodání, expedice, přechod nebezpečí škody

8.1 Způsob dodání. Prodávající se zavazuje zboží odeslat kupujícímu prostřednictvím dopravce na
adresu, kterou kupující určil, v rámci oblasti dodání uvedené v objednávkovém procesu. Adresa
uvedená kupujícím je cílovou adresou přepravy, nikoli místem splnění povinnosti prodávajícího
odevzdat zboží. Osobní odběr se na www.plotbase.cz nenabízí.

8.2 Odevzdání předáním dopravci. Prodávající splní povinnost odevzdat zboží jeho předáním
prvnímu dopravci k přepravě pro kupujícího, řádně zabaleného a zřetelně označeného jako
zásilka pro kupujícího (§ 2090 a § 2091 odst. 1 občanského zákoníku). Není-li zásilka takto označena,
nastávají účinky odevzdání okamžikem, kdy prodávající kupujícímu bez zbytečného odkladu oznámí
odeslání a zásilku v oznámení určí (§ 2091 odst. 2 občanského zákoníku). Prodávající umožní
kupujícímu uplatnit práva z přepravní smlouvy vůči dopravci a na žádost mu poskytne číslo zásilky a
doklad o předání dopravci.

8.3 Závazný termín expedice. Závazná je lhůta výroby a expedice podle bodu 7.5 (odevzdání ve
smyslu bodu 8.2). Prodávající oznámí kupujícímu expedici elektronicky bez zbytečného odkladu,
zpravidla s číslem zásilky.

8.4 Termín doručení je informativní. Údaj uváděný u produktu, v košíku a v rekapitulaci jako
„Doručení" je předpokládaný termín doručení — nezávazný odhad založený na obvyklé době
přepravy dopravce, který nepředstavuje záruku doručení v určitý den. Zpoždění dopravce po řádném
a včasném odevzdání podle bodu 8.2 není prodlením prodávajícího s odevzdáním zboží a samo o sobě
nezakládá kupujícímu právo odstoupit od smlouvy, právo na slevu ani nárok na náhradu škody vůči
prodávajícímu; tím není dotčena odpovědnost prodávajícího za porušení jeho vlastních povinností,
zejména za nesprávné adresování, nevhodné balení, nedodržení sjednaného způsobu přepravy nebo
opožděné předání dopravci. Odchylný závazný termín doručení platí jen tehdy, byl-li individuálně a
výslovně sjednán v textové podobě.

8.5 Přechod nebezpečí škody. Nebezpečí škody na zboží přechází na kupujícího předáním zboží
prvnímu dopravci pro přepravu do místa určení (§ 2123 odst. 1 občanského zákoníku). Výhrada
vlastnického práva (článek 9) tím není dotčena.

8.6 Součinnost při reklamaci přepravy. Kupující při převzetí zásilky zkontroluje neporušenost
obalu a zjevné poškození zaznamená do protokolu dopravce; o poškození nebo ztrátě zásilky
informuje prodávajícího bez zbytečného odkladu. Prodávající poskytne kupujícímu doklady a
přiměřenou součinnost k uplatnění nároku vůči dopravci; může-li nárok vůči dopravci uplatnit pouze
prodávající, uplatní jej na základě včasného oznámení kupujícího a sdělí mu výsledek.

8.7 Okolnosti vylučující odpovědnost. Prodávající se zprostí povinnosti k náhradě škody, prokáže-
li, že mu ve splnění povinnosti zabránila mimořádná, nepředvídatelná a nepřekonatelná překážka
vzniklá nezávisle na jeho vůli (§ 2913 odst. 2 občanského zákoníku) — zejména živelní pohroma nebo
extrémní povětrnostní událost, válečná událost, epidemie, rozhodnutí nebo zásah orgánu veřejné
moci, rozsáhlý výpadek dodávek energie nebo datové sítě, nebo nedodání materiálu subdodavatelem,
které prodávající nemohl při vynaložení odborné péče předvídat ani odvrátit. Prodávající překážku a
její předpokládané trvání oznámí kupujícímu bez zbytečného odkladu; lhůta expedice se prodlužuje o
dobu trvání překážky. Trvá-li překážka déle než 30 dnů, může kterákoli strana od smlouvy odstoupit
ohledně dosud nesplněné části. Překážka vzniklá až v době, kdy byl prodávající v prodlení,
odpovědnost nevylučuje (§ 2913 odst. 2 občanského zákoníku).

8.8 Prodlení prodávajícího s expedicí; expres. Nedodrží-li prodávající závazný termín expedice,
může kupující od smlouvy odstoupit až po marném uplynutí dodatečné přiměřené lhůty, kterou



prodávajícímu poskytl v textové podobě a která nesmí být kratší než 5 pracovních dnů;
strany sjednávají, že to platí i tehdy, bylo-li by prodlení jinak podstatným porušením smlouvy
(odchylně od § 1977 a § 2002 občanského zákoníku), a že marné uplynutí dodatečné lhůty opravňuje
kupujícího odstoupit i při nepodstatném porušení (§ 1978 odst. 1 občanského zákoníku). Pouhé
uplynutí dodatečné lhůty od smlouvy neruší; kupující odstoupení prodávajícímu oznámí (odchylně od
§ 1978 odst. 2 občanského zákoníku). Bez dodatečné lhůty může kupující odstoupit, prohlásí-li
prodávající, že zboží nedodá, nebo u individuálně sjednaného fixního termínu (§ 1980 občanského
zákoníku). U zboží vyráběného podle specifikace kupujícího se odstoupení týká jen dosud
nevyrobené části plnění, ledaže vyrobená část nemá pro kupujícího bez zbytku hospodářský význam
(§ 2004 odst. 2 občanského zákoníku). Byla-li sjednána expresní výroba za příplatek a prodávající
závazný termín expedice nedodrží z důvodů, které nezpůsobily okolnosti na straně kupujícího (bod
7.5 písm. c)), vrátí kupujícímu příplatek za expresní vyhotovení bez zbytečného odkladu; ostatní
nároky z prodlení se řídí tímto bodem a článkem 11.

Článek 9 — Výhrada vlastnického práva

Zboží zůstává až do úplného zaplacení kupní ceny ve vlastnictví prodávajícího (§ 2132 občanského
zákoníku); nebezpečí škody přechází podle bodu 8.5.

Článek 10 — Práva z vadného plnění

10.1 Práva a povinnosti z vadného plnění se řídí § 2099 a násl. občanského zákoníku, nestanoví-li
tento článek jinak.

10.2 Prohlídka. Kupující je povinen zboží prohlédnout při převzetí od dopravce nebo bez
zbytečného odkladu po něm, s odbornou péčí (§ 2104 a § 2105 odst. 1 občanského zákoníku).

10.3 Oznámení vad. Kupující je povinen oznámit vady prodávajícímu bez zbytečného odkladu:

(a) zjevné vady nejpozději do 3 pracovních dnů od převzetí zboží;
(b) skryté vady bez zbytečného odkladu po jejich zjištění, nejpozději však do 6 měsíců od
převzetí zboží.

Neoznámí-li kupující vadu v uvedených lhůtách, soud mu právo z vadného plnění nepřizná (§ 2112
občanského zákoníku) a kupující pozbývá právo odstoupit od smlouvy (§ 2111 občanského zákoníku);
to neplatí, je-li vada důsledkem skutečnosti, o které prodávající v době odevzdání věděl nebo musel
vědět (§ 2112 odst. 2 občanského zákoníku).

10.4 Nároky z vad. Při řádně oznámených vadách má kupující práva podle § 2106 a § 2107
občanského zákoníku podle toho, zda jde o podstatné, nebo nepodstatné porušení smlouvy —
zejména dodání náhradního nebo chybějícího zboží, odstranění vady opravou, přiměřenou slevu z
kupní ceny, případně odstoupení od smlouvy za zákonných podmínek. Volbu práva kupující sdělí při
oznámení vady nebo bez zbytečného odkladu po něm; nezvolí-li včas, má práva jako při
nepodstatném porušení smlouvy (§ 2106 odst. 3 občanského zákoníku).

10.5 Odpovědnost kupujícího za data. Za obsahovou a grafickou správnost a technickou
způsobilost dat dodaných kupujícím odpovídá kupující (součinnost podle článků 6 a 7). Odpovídá-li
výsledek vadné předloze dodané kupujícím — zejména nedostatečnému rozlišení, chybnému
barevnému profilu nebo obsahové či grafické chybě — a kupující přes upozornění prodávajícího (bod
7.2) trvá na provedení nebo udělí schválení tisku, tiskový výsledek odpovídající předloze není
vadou (§ 2096 občanského zákoníku). Odpovědnost prodávajícího za výrobní a materiálové vady a za
vady nerozpoznatelné z náhledu (bod 7.4) tím není dotčena.



10.6 Barevné a rozměrové odchylky. Technicky podmíněné, v oboru obvyklé odchylky barev a
rozměrů oproti zobrazení na obrazovce nebo oproti předloze nejsou v obvyklém rozsahu vadou.

Článek 11 — Náhrada škody

11.1 Prodávající odpovídá za škodu způsobenou porušením svých povinností podle § 2913 a násl.
občanského zákoníku.

11.2 Při porušení smluvní povinnosti z prosté nedbalosti se celková náhrada škody z jedné
objednávky omezuje na celkovou cenu této objednávky bez DPH; náhrada ušlého zisku a
nepřímých škod se v tomto rozsahu vylučuje.

11.3 Omezení podle bodu 11.2 se nepoužije na újmu způsobenou člověku na jeho přirozených
právech, na újmu způsobenou úmyslně nebo z hrubé nedbalosti, na právo slabší strany na náhradu
jakékoli újmy (§ 2898 občanského zákoníku) ani v dalších případech, kdy omezení zakazuje zákon.
Omezení se nevztahuje na vrácení ceny po odstoupení od smlouvy, na práva z vadného plnění ani na
povinnost splnit sjednané plnění.

Článek 12 — Rozhodné právo a příslušnost soudů

12.1 Smluvní vztah se řídí právem České republiky, zejména občanským zákoníkem, s vyloučením
kolizních norem.

12.2 Použití Úmluvy OSN o smlouvách o mezinárodní koupi zboží (CISG) se vylučuje.

12.3 Příslušnost soudu se řídí nařízením (EU) č. 1215/2012 (Brusel Ia) a zákonnými předpisy.

Článek 13 — Ochrana osobních údajů

Zpracování osobních údajů se řídí samostatnou informací o zpracování osobních údajů dostupnou na
plotbase.cz/ochrana-osobnich-udaju a nařízením (EU) 2016/679 (GDPR).

Článek 14 — Závěrečná ustanovení

14.1 Je-li nebo stane-li se některé ustanovení těchto VOP neplatným nebo neúčinným, není tím
dotčena platnost ostatních ustanovení, lze-li je od něj oddělit (§ 576 občanského zákoníku). Namísto
neplatného ustanovení se použije příslušné ustanovení právních předpisů.

14.2 Změny a doplnění smlouvy nebo odchylky od těchto VOP vyžadují textovou podobu.

Verze 3.0 — účinná od 30. 9. 2026 pro objednávky odeslané od tohoto dne. Předchozí znění
obchodních podmínek jsou archivována na plotbase.cz/obchodni-podminky-archiv.
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